CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE
VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL
DE MIGRACIONES

CONVENIO N° 30 2 -2018-MVCS

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion Interinstitucional que celebran
de una parte el MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, en adelante
VIVIENDA, con R.U.C. N° 20504743307 y con domicilio legal en la Av. Paseo de la Republica
N° 3361, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, representado por el Director
General de la Oficina General de Administracion, sefor DURICH FRANCISCO
WHITTEMBURY TALLEDO, identificado con D.N.I. N° 17800662, designado por Resolucién
Ministerial N° 358-2017-VIVIENDA y facultado mediante Resolucién Ministerial N° 032-2016-
VIVIENDA, en adelante VIVIENDA y de [a otra parte; la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE
MIGRACIONES, en adelante MIGRACIONES con R.U.C. 20551239692 y.con domicilio legal
en Avenida Prolongacion Espana N° 734, distrito de Brefia, provincia y departamento de Lima,
Gerente General, sefiora FRIEDA ROXANA DEL AGUILA TUESTA, identificada con
Documento Nacional de Identidad N° 08842690, designada mediante Resolucion de
Superintendencia N° 00000242-2016-MIGRACIONES de fecha 29 de agosto de 2018; en los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1 MIGRACIONES, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio del
Interior, con personeria juridica de derecho publico intemo, con autonomia ‘
administrativa, funcional y econémica en el ejercicio de sus atribuciones. Tiene
competencia en materia de politica migratoria intema y participa en la politica de
seguridad intema y fronteriza. Coordina el control migratorio con las diversas
entidades del Estado que tengan presencia en los Puestos de Control Migratorio o

. Fronterizo del pais para su adecuado funcionamiento. Asimismo, viene
implementando el Servicio de Emisién de Pasaportes Electronicos, que permite la
identificacién, de manera segura y fehaciente, al ciudadano peruano a nivel
intemnacional, facilitando la movilidad de los mismos y la interoperabilidad de los
documentos de viaje. Tiene competencia de alcance nacional.

VIVIENDA, es el organismo del Poder Ejecutivo, que tiene por finalidad normar y
promover el ordenamiento, mejoramiento, proteccién e integracion de los centros
poblados, urbanos y rurales, como sistema sostenible en el territorio nacionat;
facilitando el acceso de la poblacién a una vivienda digna y a los servicios de
saneamiento de calidad y sostenibles, en especial de aquella rural o de menores
recursos; promueve el desamrollo del mercade inmobiliario, la inversién en
infraestructura y equipamiento en los centros poblados; tiene competencia; entre
otras, en materia de desarrollo urbano; asimismo coordina con otras entidades del
Poder Ejecutivo la implementacién de las politicas nacionales y sectoriales objeto de
su rectoria, asi como el seguimiento, evaluacion y su cumplimiento de las mismas, a
través de sus o6rganos de linea, celebrando para tal efecto convenios
interinstitucionales de cooperacién mutua,

Toda referencia a MIGRACIONES y VIVIENDA en forma conjunta se entenderd como LAS
PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

del Estado.
del Sector Publico.




Ley N° 29158, |.ey Crganica del Poder Ejecutivo.

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién
y Saneamiento.

Ley N° 30693, Ley de Presupuesto del Sector Publico para et Afio Fiscal 2018.

Decreto Legislativo N° 1130, Decreto Legislativo que crea la Superintendencia Nacional de
Migraciones. '

Duoreto Ouprgmit N° 304-2012-CF quy aprusba ot Testo Uniso Ordenado de la Loy
N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, modificado por Decreto Supremo N°
006-2015-VIVIENDA.

Resolucién Ministerial N° 032-2016-VIVIENDA, exceptia a las entidades publicas de la
aplicacién de la Resolucién Ministerial N° 015-2016-VIVIENDA que aprueba el Tarifario para
el uso del Gran Centro de Convenciones de Lima — LCC; asi como delega a la Oficina
General de Administracion del MVCS, la facuitad de suscribir los convenios que se deriven
de la aplicacién de dicha excepcién, ademas de practicar la liquidacién de los gastos
operativos y de mantenimiento para el uso de los espacios del Gran Centro de
Convenciones de Lima.

Directiva N° 022-2013-IN “Normas y Procedimientos para la Formulacién, Ejecucion,
Monitoreo y Evaluacion de Conventos de Cooperacion en el Sector Interfor’, aprobada por
Resolucién Ministerial N° 1674-2013-IN/DGPP.

CLAUSULA TERCERA: ANTECEDENTES

3.1

VIVIENDA tiene a cargo la administracion del Gran Centro de Convenciones de Lima,
en adelante LCC, que comprende diez (10) pisos sobre el nivel de superficie y dos
sétanos con trescientos sesenta (360) espacios para estacionamiento de vehiculos,
cuya ejecucion fue concebida para realizar eventos de caracter académico,
investigacidon, cultural, proyeccion social, empresarial, institucional, sin fines de
proselitismo politico.

Mediante Oficio N° 00249-2018-GG/MIGRACIONES, MIGRACIONES solicitd a
VIVIENDA la utilizacién del LCC, para realizar el evento denominado “Primer
Congreso Internacional sobre Inmigraciones: Aportes para las Politicas
Puablicas Rumbo al Bicentenario del PerG” a realizarse del 26 al 28 de junio de
2018, requiriendo ambientes del 1.CC, que se detallan en el Anexo 1, el mismo que
forma parte del presente Convenio; al que se tiene previsto asistirdn doscientos
cincuenta (250) personas.

Con Memorando N° 1675-2018-VIVIENDA/VMVU-PNC e Informe Técnico N° 312-
2018/PNC/P-CENTRO-DE-CONVENCIONES-JBENAVENTE, el Programa Nuestras
Ciudades - PNC de VIVIENDA, en su condicion de area usuaria del LCC, emite opinion
favorable a la solicitud descrita y recomienda la suscripcion del presente Convenio
considerando el periodo solicitado, para efectos del montaje previo y posterior
desmontaje del equipamiento requerido para el evento.

Mediante Informe N° 172-2018/VIVIENDA-OGA-OT la Oficina de Tesoreria de
VIVIENDA informa que MIGRACIONES ha entregado el monto de S/ 448.48
(Cuatrocientos cuarenta y ocho con 48/100 Soles) por concepto de garantia, segun
Recibo de Caja N° 001-C01261.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto que VIVIENDA con
del LCC, ubicado en la Av. Arqueologia N° 160, distrito de Sap Borja, provincia y departamento

dda a MIGRACIONES la utilizacion




Congreso Internacional sobre Inmigraciones: Aportes para las Politicas Pablicas Rumbo
al Bicentenario del Perd” arealizarse del 26 al 28 de junio de 2018, en lo sucesivo EL EVENTO.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

5.1
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5.2

COMPROMISOS DE VIVIENDA
VIVIENDA, se compromete a:

Conceder la utilizacion de las salas, hall, comedor, cocina, sala de reuniones que se
describen en el Anexo 1, que forman parte del presente Convenio, para realizar EL
EVENTO; permitiendo el acceso maximo de doscientos cincuenta (250) personas.

Suscribir el Acta de Entrega/Recepcién y el Acta de Devolucidn de tas salas, hall,
comedor, cocina, sala de reuniones y demas ambientes, asi como, equipos, mobiliario y
otros bienes del LCC, describiendo la cantidad y el estado de los mismos, antes y
después de culminado EL EVENTO, conforme al Plan de Actividades elaborado y
aprobado por el Programa Nuestras Ciudades. .

Realizar inspecciones de verificacion en las salas, hall, comedor, cocina, sala de
reuniones y demas ambientes, asi como, equipos, mobiliario y otros bienes a ser
utilizados por MIGRACIONES, antes, durante y después de EL EVENTO.

Dictar instrucciones o disposiciones de forma verbal o escrita a MIGRACIONES, sobre el
adecuado uso de las salas, hall, comedor, cocina, sala de reuniones y demas ambientes,
asi como, equipos, mobiliario y otros bienes del LCC, cuya utilizacion se concede.

L.a implementacion de lo sefialado en los numerales precedentes y la ejecucion del presente
Convenio, estara a cargo del Programa Nuestras Ciudades - PNC de VIVIENDA., :

COMPROMISOS DE MIGRACIONES

MIGRACIONES se compromete a:

Utilizar las salas, hall, comedor, cocina, sala de reuniones y demas ambientes, asi como,
equipos, mobiliario y otros bienes del LCC, exclusivamente para la realizacién de EL
EVENTO.

Reembolsar a VIVIENDA por concepto de gastos operativos y de mantenimiento
derivados de la utilizaciéon del LCC, el monto estipulado en la Clausula Novena del
presente Convenio dentro del plazo sefalado.

Asumir la organizacién y responsabilidad de EL EVENTO, asi como su difusion,
publicidad, recepcion y retiro de los asistentes.

Cubrir en su totalidad los gastos concemientes al montaje y desmontaje de EL. EVENTO,
asi como la publicidad, produccion y seguridad del pablico asistente, ademas de los
equipos a utilizarse; liberando a VIVIENDA durante la realizacién de EL EVENTO hasta
la entrega formal del LCC, de cualquier responsabilidad derivada de dafios, perjuicios y
cualquier otro concepto, que afecte la integridad fisica de personas y/o propiedad de
terceros, que suponga el pago de indemnizacién u otro concepto al respecto.

Verificar y asegurar bajo su exclusiva responsabilidad, que el personal que se encargue
del mentaje y desmontaje de EL EVENTO cuente con el equipamiento de seguridad
obligatorio, asi como con un Seguro Complementariq de Trabajo de Riesgo (SCTR).




526 Asumir la contratacion y/o implementacién de los servicios de primeros auxilios y de
seguridad necesarios para la realizacién de EL EVENTO, desde el inicio del montaje,
durante EL EVENTO y hasta el final del desmontaje.

5.2.7 No exceder la capacidad maxima de personas que pueden ocupar las salas, hall y
estacionamientos del LCC, asi como cumplir las normas de seguridad y disposiciones
que imparta al respecto VIVIENDA para su adecuada utilizacién, incluido el mobiliario y
equipos.

52.8 Permmitir a VIVIENDA, sin restriccibn alguna, el ingreso a las salas, hall y
estacionamientos del LCC, desde el inicio del montaje, durante EL EVENTO y hasta el
final del desmontaje. MIGRACIONES bajo ninguna circunstancia impedira el ingreso, del
personal que acredite VIVIENDA, a las salas y ambientes del LCC.

5.2.9 No hacer mejoras, ni cambios estructurales en las salas, hall estacionamientos y demas
ambientes, asi como, equipos, mobiliario y otros bienes det LCC, asi como tampoco en
las areas comunes del LCC, que sean utilizadas para la realizacion de EL EVENTO.

¥/ 5.2.10 No pegar, clavar o colocar ningun tipo de publicidad como afiches, propaganda y otros,
en las paredes y/o estructura de las salas y ambientes del LCC, asi como tampoco en
las areas comunes y otras areas del LCC que se utilicen durante la realizacién de EL
EVENTO.

Gestionar bajo exclusiva responsabilidad, asi como asumir previo al inicio de EL
EVENTO: El pago de derechos, autorizaciones u otros conceptos, de ser el caso, ante la
Municipalidad Distrital de San Borja, APDAYC, UNIMPRO, ANAIE, INDECI y otras
entidades publicas o privadas, que sean necesarios para la realizacion de EL EVENTO,
cuyas copias, deberan ser entregadas a VIVIENDA, ademas del pago por visita de
inspeccion de seguridad de edificaciones de la Municipalidad Distrital de San Borja y, de
darse el caso, el costo total de las multas, penalidades o cualquier otro concepto
relacionados con el incumplimiento del pago de derechos, obtencion de autorizaciones u
otros conceptos que se deriven de EL EVENTO.

5.2.12 Proporcionar a VIVIENDA, el programa detallado de las actividades, asi como la relacién
de las empresas proveedoras que brindaran sus servicios para la organizacién de EL
EVENTO, cuyo ingreso e instalacion en las salas y ambientes del LCC debera ser
coordinado con VIVIENDA.

5.2.13 Garantizar que los proveedores contratados por MIGRACIONES cumplan los protocolos
’ y normas de seguridad establecidos y comunicados por VIVIENDA, responsabilizandose,
sin excusion alguna, de los dartos, pérdidas y/o cualquier otro perjuicio ocasionado por
los referidos proveedores en las salas, hall, estacionamientos y demas ambientes, asi
como, equipos, mobiliario y otros bienes del LCC.

5.2.14 Devolver a VIVIENDA las salas, halls, cocinas, comedores, topico, estacionamientos y
demas ambientes, asi como, équipos, mobiliario y otros bienes del LCC, en las mismas
condiciones en que fueron entregados, salvo el desgaste por su uso ordinario. En caso
de presentarse algun dafo a los ambientes y/o bienes del LCC, imputable a
MIGRACIONES o a un tercero vinculado a éste por ja ejecucién del evento,
MIGRACIONES debera reparar o sustituir los ambientes y/o bienes con otros de igual o
mejoras caracteristicas técnicas, previa aprobacién del Programa Nuestras Ciudades de
VIVIENDA.

5.2.15 No vender, ni permitir vender a terceros alimentos, bebidas u otros comestibles similares
en ninguna de las instalaciones del LCC, excepto autorizacién del PNC.




bienes que se utilice para la realizacion de EL EVENTO sea registrado y controlado,
debiendo presentar los proveedores la guia y/o relacién de los equipos, insumos y/o
materiales que ingresaran a las instalaciones del LCC. Cualquier retiro de equipos,
insumos y/o materiales se realizara estrictamente con la constataciéon de la guia y/o
relacion de ingreso, debidamente visadas por el PNC y el personal de la empresa de
vigilancia que presta servicios de seguridad en el LCC.

5.2.17 No vender entradas en el LCC para EL EVENTO, salvo autorizacion del PNC.

CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES financiaran cada uno de los compromisos que asuman en virtud del presente
Convenio, con sus propios recursos, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal en cada
ejercicio fiscal.

CLAUSULA SETIMA: NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue fines de lucro,
por tanto, establece principios generales y condiciones bajo las cuales se cumplirdn los objetivos
del mismo.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA PRESENTADA POR EL SOLICITANTE

MIGRACIONES entregd para la suscripcion del presente Convenio, la garantia mediante Recibo
de Caja N° 001-00985 a favor de VIVIENDA, por el uso de los espacios del LCC, ascendente a
S/ 448.48 (Cuatrocientos cuarenta y ocho con 48/100 Soles), monto que cubre la garantia
para el evento del presente Convenio.

La garantia sera devuelta a MIGRACIONES, sin intereses o rentas, al vencimiento del presente
Convenio y una vez verificado el estado de conservacién y funcionamiento de las salas,
ambientes, equipos, mobiliario y otros bienes del LCC.

) MIGRACIONES y VIVIENDA estipulan que la garantia por el uso de los espacios del LCC, no
< 4 m&;‘ podra ser destinado a cubrir pagos por el uso de dichos espacios, y solo se empleara para cubrir
Inhonrova a.10s eventuales dafios ocasionados en las salas, ambientes, equipos, mobiliario u otros bienes
del LCC; incluso en caso la garantia no sea suficiente para revertir los dafnos, debera reparar 0
sustituir los bienes con otros de igual o mejores caracteristicas técnicas o resarcir

pecuniariamente el valor, previa aprobacién del PNC.

CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSO POR GASTOS OPERATIVOS Y DE MANTENIMIENTO

DERIVADOS DE LA UTILIZACION DEL LCC Y PLAZO PARA SU DEPOSITO DEPOSITO

MIGRACIONES debera reemboisar a VIVIENDA por concepto de gastos operativos y de
mantenimiento derivados de la utilizacién del LCC para la realizacién de EL EVENTO, la suma
de S/ 1,494.94 (Mil cuatrocientos noventa y cuatro con 94/100 Soles), no afecto a IGV.

El reembolso antes mencionado se hara efectivo mediante cheque girado a nombre del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, utilizando el tipo de operacion “OG”, cuya
entrega se formalizara mediante Recibo de Caja, emitido por la Oficina de Tesoreria de la Oficina
General de Administracion del MVCS. MIGRACIONES podra comunicarse para cualquier
coordinacion al respecto, al siguiente niumero telefénico: 2117930, Anexos 1790 - 1680.

CLAUSULA DECIMA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Para la implementacion del presente Convenio LAS PARTES designan como sus coordinadores
a los siguientes funcionarios:

s Por VIVIENDA &l Programa Nuestras Ciudades.




Por MIGRACIONES : Asesora de Proyectos de Gestion de la Gerencia General
CLAUSULA UNDECIMA: VIGENCIA

El presente Convenio tiene vigencia desde la fecha de suscripcion hasta el cumplimiento de las
obligaciones que deriven de los compromisos pactados en su clausula quinta.

CLAUSULA DUODECIMA: MODIFICACIONES

Cualquier modificaciéon al presente Convenio se hara mediante Adenda, debidamente suscrita
por ambas partes, durante la vigencia de! presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio podra ser resuelto por cualquiera de las siguientes razones:

Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera ser expresado mediante
Adenda.

Por incumplimiento de cualesquiera de los compromisos asumidos por LAS PARTES
- en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir por
escrito el cumplimiento de la obligaciéon en un plazo no mayor de un (1) dia habil, bajo
apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio, de mantenerse el
incumplimiento, sin que otorgue derecho al pago de indemnizacién alguna.

Cuando alguna de LAS PARTES se vea en la imposibilidad de continuar las
obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificada.

En caso de operar la resolucién del Convenio o libre separacion, LAS PARTES acuerdan que
\ las actividades u obligaciones que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su finalizacion,
£! de acuerdo a los compromisos asumidos, a efectos de no interrumpir su culminacion en forma
satisfactoria.

1" CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacion o ejecucién del
presente Convenio, serda solucionado ¢ aclarado mediante trato directo entre las partes,
| siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes, comprometiéndose a brindar
sus me]ores esfuerzos para lograr una solucién armomosa y amistosa, en atencuén al espmtu de

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes dentro de
los cinco (5) dias calendario de iniciado el trato directo; las mismas deberan ser resueltas por
medio de arbitraje de derecho, a cargo de un Arbitro Unico, para lo cual las partes se someten a
la jurisdiccién arbitral def Centro de Arbitraje Popular “ARBITRA PERU”, administrado por el
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en fa ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CESION DE LA POSICION DEL CONVENIO

15.1 LAS PARTES estan totaimente impedidas de realizar cesion de su posicion del presente
Convenio.

El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de LAS PARTES faculta a la
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remisién de
una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria del presente
Convenio.
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' R. DELJAGUILA 2018.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus domicilios los
sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producird sus
ofoctos doepuéds do loe doe (2) diae habilos do notificada a la otra parte; caso contrario, toda

comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la introduccién del presente
documento se entendera validamente efectuada.

Se suscribe el presente Convenio, en sefal de conformidad de su contenido en dos (2)
ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a loslédias del mes de JUN. del afio

Por MIGRACIONES ' Por VIVIENRA

EL AGUILA TUESTA |  DURICH FRANCISGO WHITTEMBURY

Gerente General TALUEDO
Superintendencia Nacional de Migraciones Director General

Oficina General de Administracion
Ministerio de Vivienda, Construccion y

Saneamiento

-
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